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Zašto studirati grčki?  
Jer se jezik u toku studija može naučiti na izuzetno 
visokom nivou, dok se uporedo stiče uvid u bogatu 
grčku i kiparsku književnost. 
Zbog upoznavanja sa bogatom tradicijom, kao i 
istorijskim, kulturnim i civilizacijskim razvojem Grka, 
te doprinosom grčkog naroda razvoju savremenog 
evropskog društva. 
Zbog ovladavanja metodama i tehnikama za 
podučavanje modernog grčkog kao stranog jezika, 
kroz savremenu, multimedijalnu nastavu. 
Zbog sjajne saradnje Katedre sa grčkim 
univerzitetima i institucijama, koja studentima 
obezbeđuje raznovrsne programe usavršavanja i 
stipendija u Grčkoj. 
Zbog mnogih karijernih mogućnosti koje se pružaju 
nakon studija, a zasnivaju se na dugogodišnjim 
bliskim vezama i izuzetnoj poslovnoj saradnji Srbije 
i Grčke.

 Kratke informacije o studijama
Trajanje 4 godine (8 semestara)

Obim studija 240 ESPB*

Početak studija Zimski semestar (oktobar)

Preduslov za upis Završena srednja škola u trajanju 
od 4 godine

Bodovanje kandidata 
pri upisu

Uspeh iz škole (40 bodova) i 
ostvareni rezultat na prijemnom 
ispitu (60 bodova)

Prijemni ispit Test iz stranog jezika po izboru 
(40 bodova) i test iz srpskog 
jezika (20 bodova)

Broj mesta za upis 55 (25 budžetskih i 30 
samofinansirajućih)

Stručni naziv po 
završetku studija

Diplomirani profesor jezika i 
književnosti

 Posle studija mogu da radim...  
kao prevodilac, u oblastima književnog, stručnog, 
konsekutivnog, simultanog ili audiovizuelnog 
prevođenja. 
kao profesor modernog grčkog jezika u školama 
stranih jezika ili u vlastitom obrazovnom centru. 
kao saradnik u institucijama kulture, medijima, 
izdavačkim kućama ili neprofitnim organizacijama. 
u grčkim, kiparskim i internacionalnim 
kompanijama. 
u sektorima za odnose sa javnošću i ljudskim 
resursima, kao i u oblasti kulturne medijacije. 
u turističkim organizacijama i agencijama na 
poslovima inokorespondenta. 
u državnoj upravi ili u diplomatskim i konzularnim 
predstavništvima u zemlji i inostranstvu. 

* Evropski sistem prenosa bodova 

Za studije neohelenistike sam se odlučio slušajući grčku muziku, iako sam pre 
studija razumeo tek poneku frazu. Predavanja slušam sa uživanjem, jer profesori 

odlično uspevaju da prenesu znanje. Ona su mi pomogla da steknem 
samopouzdanje, da učestvujem u diskusijama na različite teme i ujedno se 

pripremim za sve što dolazi.

Studije neohelenistike pružiće vam jedinstvenu priliku da razvijete jezičku komunikativnu 
kompetenciju u modernom grčkom jeziku na izuzetno visokom nivou. Imajući u vidu 

viševekovnu istorijsku povezanost naših naroda, kao i činjenicu da su grčki jezik i 
književnost kontinuirano prisutni u srpskoj prosveti i kulturi, kurikulum neohelenistike 

poseban značaj pridaje izučavanju grčke književnosti, kulture i istorije.



Za vreme studija...                                                 
 Studijski profil Grčki jezik, književnost, kultura 
nudi kurseve osmišljene tako da pruže studentima 
sveobuhvatno, interdisciplinarno znanje. Katedru 
odlikuje stručan kadar sastavljen od nastavnika, 
saradnika i stranih lektora iz Grčke.  
 Kako su glavni predmet studije neohelenistike, 
studenti uče grčki jezik s teorijskog i praktičnog 
aspekta, aktivno učestvuju u nastavnom procesu i 
dostižu odličan nivo znanja (C1/ZEOJ). Pored nastave 
savremenog jezika i razvoja produktivnih i receptivnih 
jezičkih veština, studenti pohađaju časove klasičnog 
grčkog i istorije grčkog jezika, upoznaju se sa 
osnovnim karakteristikama književne i kulturne tradicije 
i stiču sinoptički pregled istorijskog, kulturnog i 
civilizacijskog razvoja Grka. 
 Studije neohelenistike odlikuju savremene 
nastavne metode i interaktivnost, čime se studentima 
pruža mogućnost za samostalno učenje i podstiče se 
razvoj komunikativnivne i interkulturalne kompetencije. 
Pored interaktivne table, pedeset laptop računara i 
bogatog bibliotečkog fonda pri katedarskoj biblioteci, 
studenti imaju na raspolaganju i sadržaje na platformi 
Moodle. Takođe, dobijaju priliku da razviju svoja 
interesovanja i talente, učestvujući u kulturnim 
manifestacijama u organizaciji Katedre i Filološkog 
fakulteta. 
 Studenti se upoznaju i sa metodama i 
tehnikama za podučavanje modernog grčkog jezika 
kao stranog, kako bi znanja koja su stekli tokom studija 
mogli preneti svima koji su zainteresovani za učenje 
modernog grčkog jezika. 

Jezički predmeti Književni predmeti Kulturološki predmeti Izborni predmeti

1.  
godina 
studija

• Grčki jezik (osnovi grčkog jezika) 
• Savremeni grčki jezik 
• Praktikum iz neohelenistike

Grčka književnost
• Balkanologija 
• Uvod u 

neohelenistiku

Jedan do dva predmeta po vlastitom izboru (predmet sa 
Katedre: Uvod u traduktologiju)

2.  
godina 
studija

• Grčki jezik (morfologija) 
• Savremeni grčki jezik 
• Praktikum iz neohelenistike 
• Klasični grčki jezik

Grčka književnost ✖
Jedan predmet po vlastitom izboru (predmeti sa Katedre: 
Kulturna istorija Grčke, Kulturna istorija Balkana,  Politička 
istorija Balkana)

3.  
godina 
studija

• Grčki jezik (morfosintaksa) 
• Savremeni grčki jezik 
• Klasični grčki jezik 
• Istorija grčkog jezika

Grčka književnost ✖
Dva predmeta po vlastitom izboru (mogućnost izbora drugog 
stranog jezika; predmeti sa Katedre: Kulturna istorija Grčke, 
Kulturna istorija Balkana,  Politička istorija Balkana)

4.  
godina 
studija

• Grčki jezik (sintaksa) 
• Savremeni grčki jezik 
• Istorija grčkog jezika

Grčka književnost ✖

Tri predmeta po vlastitom izboru (mogućnost izbora drugog 
stranog jezika; predmeti sa Katedre: Kulturna istorija Grčke, 
Kulturna istorija Balkana, Politička istorija Balkana, Uvod u 
kiparske studije, Primenjena lingvistika i nastava grčkog jezika)

 Stručni predmeti 

Za više informacija o studijama 

Stipendije i boravci u inostranstvu                                                 
Studenti grčkog jezika na Filološkom fakultetu u 
Beogradu imaju mogućnost da konkurišu za raznovrsne 
stipendije i druge srodne programe: 

Letnja škola grčkog jezika na Aristotelovom 
univerzitetu u Solunu, na osnovu bilateralnog 
sporazuma naša dva univerziteta (4 nedelje). 
Letnja škola grčkog jezika i civilizacije na 
Nacionalnom i Kapodistrijskom univerzitetu u Atini  
(6 nedelja). 
Letnja škola grčkog jezika, istorije i civilizacije 
Balkanološkog instituta IMHA u Solunu (4 nedelje). 
Letnja škola grčkog jezika - stipendije Vlade 
Republike Grčke (4 nedelje). 
Letnja škola grčkog jezika na Kiparskom univerzitetu 
- stipendije fondacije Onazis (4 nedelje). 
Letnja škola grčkog jezika u Solunu i Atini - stipendije 
fondacije Kostas i Eleni Urani (4 nedelje). 
Stipendije za master i doktorske studije: fondacije 
Kostas i Eleni Uranis, Laskaridis, Stavros Njarhos, 
Onazis, Levendis i Državna agencija za stipendije. 
Programi Erasmus+ razmene – Demokritov 
univerzitet u Trakiji, Kiparski univerzitet, Univerzitet u 
Janjini.

Osoba za kontakt 
Ana Milosavljević 
sekretar Katedre za neohelenske studije 
Tel: 011/2021-606, 011/2021-609 
rancic_ana@yahoo.com 

Za informacije o upisu, rokovima, izbornim predmetima 
možete se obratiti Odseku za studentska pitanja. 
U zgradi Fakulteta: ponedeljak–petak 10–13h 
Telefonom: 011/2021-738, ponedeljak–petak 13–15h 
E-mail: studije@fil.bg.ac.rs 
www.fil.bg.ac.rs

Facebook Website Instagram

Foto: Pinterest, Wikipedia, Free icons library design Sofija Miladinović 

Zašto baš Filološki fakultet u Beogradu? 
Katedra za neohelenske studije Filološkog fakulteta 
Univerziteta u Beogradu jedina je katedra u regionu 
na kojoj se mogu studirati grčki jezik, književnost i 
kultura u okviru četvorogodišnjeg kurikuluma. 
Studenti naše katedre pokazuju izvanredne rezultate, 
kako tokom studija i prilikom pohađanja letnjih škola 
u Grčkoj, tako i nakon završetka studija. 
Кatedra za neohelenske studije ima odličnu saradnju 
sa Ambasadom Republike Grčke, Ambasadom 
Republike Кipar, kao i mnogim drugim obrazovnim, 
naučnim i kulturnim institucijama u ove dve zemlje. 
Stotine naših studenata pohađalo je letnje programe 
grčkog jezika, književnosti, kulture i civilizacije na 
univerzitetima u Grčkoj i na Kipru. 
Pored resursa Filološkog fakulteta, na raspolaganju su 
i Univerzitetska biblioteka „Svetozar Marković“, 
Narodna biblioteka Srbije i dr.

http://www.fil.bg.ac.rs/lang/sr/katedre/neohelenske-studije/
https://www.instagram.com/neohelenistika/
mailto:rancic_ana@yahoo.com
mailto:studije@fil.bg.ac.rs
http://www.fil.bg.ac.rs
https://www.facebook.com/Neohelenistika/

